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KPATKOE COIIOCTABJIEHUE CJIOBOOBPA30OBAHUA
CYHIECTBUTEJIBHBIX B HEMEIIKOM U KbIPI'BI3CKOM
A3BIKAX
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Abstract: The article analyses the derivation of nouns in German and Kyrgyz languages. We study
different types of formation of nouns in both languages, as well as the formation of nouns by prefixing
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Eme B panHIOO 310Xy (OpMHpPOBAaHUS S3bIKA YCTAaHOBHMJIMCH CHCTEMBI COBPEMEHHOTO
clI0BoOOpa3oBaHus u ee MHOTHE (opMbl. Kak m B Ipyrux MHOCTPAHHBIX SA3BIKAX KOTOPBIX MBI YUUM,
TaKWe JEeHCTBHSA IPOMCXONIT M B HAmeM pPOAHOM s3bike. [IpM M3ydeHWMH CIOBOOOPa3OBAHU
WHOCTPAHHOTO $3bIKa, HAPUMEP HEMEIKOTO MOXXHO CpPaBHHTh €€ CHCTEMOW CIIOBOOOpPA30BaHUS
POIHOTO, KBIPTBI3CKOTO SI3bIKa, TaK KaK OJAHWM W3 MPHEMOB YCBOCHHUSI CHCTEMBI CIIOBOOOpA30BaHUS
MHOCTPAHHOTO SI3bIKA SIBISICTCSI COTIOCTABIICHUS C PONHBIM s3bIKOM. CII0BOOOpa3oBaHUs, HApUMeED,
UMCEH CYIIECTBUTEILHBIX B O0OMX SI3bIKAX W WX COMOCTABICHHE MOXKET CTaTh 3TOMY €IIe OJHUM
npumepom. [Ipu u3ydeHun clloBOOOpa30BaHUS MMEH CYILICCTBHTENBHBIX ATHUX JBYX Pa3HbBIX SI3BIKOB
MO’KHO BBIZICJIUTD CIIC/TyIOIIee.

[Tpn 00pa3oBaHUM CYIIECTBUTEIBHBIX B HEMELKOM M KBIPTBI3CKOM SI3BIKax OOJBIIYIO POJIb
urpaet cypdukcanus. Eciu cyddurkcs HeMenkux cymecTBUTENBHBIX JEINSATCS 110 NPU3HAKY pojia, TO
ecTh Ha cy(pQUKCHI CyIIEeCTBUTENBHBIX MYMXKCKOTO, )KEHCKOTO M CPEIHEro pojia, TO TAKOro JICJIICHUS B
KBIPIBI3CKOM $I3bIKE OBITH HE MOKET, TaK KaK HET IpaMMaTH4YeCKON KaTeropuu poja.

OcHOBHOE MeECTO B OOpa30BaHWU CYIIECTBUTEIBHBIX KBIPTBI3CKOTO S3bIKA 3aHUMAeT
Mopdosiornyeckuii crocod kak Haubosiee mpoxykTHBHBIA [Opy30aeBa, 1958]. C momorpio psaa
NPOIYKTHBHBIX apPHUKCOB 00pasyloTCs CyNIECTBUTENBHBIE OT MMEH CYIIECTBHTENBHBIX M JPYTHUX
UMeHHbIX yacteil peun. K Haumbosee mpoaykTuBHbIM addurcam oTHOCATCS -ubl (-4M, -4y, -4y),
KOTOpbIC SBIISAIOTCS 00beKTOM npodeccuu, Hanpumep: koituy der Schafer - koit das Schaf;

-JIbIK (-JUK, -JyK, -YK; -ABIK, -AYK, -IHK, -1yK; -ThIK, -THK, -TyK, -TYK) o0JiazaeT OOJbLIInM
00bEMOM JICpUBALMOHHBIX 3HAYEHUH W CIYXHUT Ui O0pa3oBaHMS CYIIECTBUTEIBHBIX C
pa3HooOpa3Hoii cemanTukoi, Hanpumep: Oana das Kind - Oanaaeik die Kindheit. O6pa3oBanHbIi
MyTeM CIUSHUS areHTuBHOro addukca -uybl u addukca -JabIK, addukca -mam c BapHaHTaMH,
addukca -ublk ¢ Bapmantamu, addurkca -4ak ¢ BapuaHTtamu, ad(rkca -4a ¢ BapuaHTaMH, -JIAK C
BapUaHTaMU | JAPYTHe AOTONHSIOT CIIMCKHU MPOAYKTHUBHBIX a(PHUKCOB KBIPTBI3CKOTO SI3bIKA.

Henponykruabie ad(UKCHI BCTPEUYAOTCS B MMEHAX CYIIECTBUTEIBHBIX, KOTOPHIE MOXKHO
NpU3HATh HPOM3BOAHBIMH TOJIBKO B PpE3yJbTaTeé STHUMOJIOTMYECKOTO BBIACTICHUS KOPHEBOM WU
CJI0BOOOPAa30BaTENbHOM MOpheM.

Yka3aHHBIX HEKOTOPHIX HEMEUKHX M KbIPIrbI3cKHX cy(pPuKCOB MOKHO MOCMOTpPETH B
He0O0JIBIIOH COMOCTABUTENbHOM Ta0IuIe:

JpyruM eiie BaXHBIM CHOCOOOM cJI0BoOOpa3oBaHus siBiseTcs npedukcanus [Pum, 1967].
Haubosee pacrpocTpaHeH bl HeMenKHii mpedukc’ UN- OTPHIAET OCHOBHOE 3HAYCHHS CJI0Ba. Takoe
’Ke 3HaYeHHe uMeeT 0O0BIYHO U npedukc mifl-. DxkBuBajzeHnToM npedrkcoB UN- n mill- sBrsercs vare
BCEr0 KHUPrU3cKuil cypdukc -cbi3 (¢ Bapuantamu), Harnpumep: der MiBlerfolg - witrmnukens, die
Miflernte - rymymey3sayk, das Ungliick - 6axsiteni3apik, die Unschuld - kyneecys.

Cybdukc -cbi3, xak u mpedurc UN-, ymoTpeOiseTcss 9acTo B COYETAHWH C JPYTHMH
CIOBOOOpa3oBaTenbHbIMU CY(h(hHKCcaMu, KOTOpbIe CTOST mocie -cbi3, Hanpumep: die Unhoflichkeit -
adencuznuk, die Ungesetzlichkeit - msiizamcorznbik.

[Mpedukc UN- mepemaeTcss TOKE HEPEIKO IyTEM OTPHUIATENIBHOTO CJIOBA 2Mec, TTOCTABIEHHOTO
TI0CJIe OCHOBHOTO CJIoBa, Hanpumep: der Unmensch - kumu amec, die Unmdoglichkeit — MyMKyH IMeCTHK.

¥ AdduKe, CTOSIIHIT BIiepen KOPHs
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Tabnuna 1
Hexotopsie cyduKCh cymecTBUTENEHBIX B HEMEIIKOM SI3BIKE Ux sxBHBanieHTHBIE CYPPUKCHI
B KBIPTBI3CKOM SI3BIKS
M. P. X. P. cp.p. pAMEpBI 4acTo [PAMEpBI
-er Schiiler -4bl (4 Bap.) OKyy4y
-ner Gértner -4bI OaK4bI
-el Schliissel -ru14 (4 Bap.) AuKBIY
-e Kirgise - KBIPTHI3
-er Moskauer -JIBIK (4 Bap.) MOCKBAJIBIK
-aner Amerikaner -JIBIK aMepHKaJIbIK
-in Freundin -Jaaur KypAaur
-schaft Freundschaft -JIBIK (4 Bap.) JIOCTYK
-heit Schonheit -JIBIK CYNyYyJIyK
-ung Ubersetzung -ma (¥ Bap.) KOTOPMO
-e Lehre -yy OKYyYy
-e Wairme -JIBIK KBUTYYJIYK
-ei Zimmerei -YBLIBIK yCTaubLIBIK
-lein Miitterlein -Ke JHeKe
-lein Biichlein -ye (4 Bap.) KUTeI4ye

B KBIPrbI3cKOM SI3BIKE HEHAXOJSIIMNA COOTBETCTBYIOIIETO CI0BOOOpa3oBaTeiabHOTO addukca
npedukc UN- 0603HaYaeT yCHIICHHE OCHOBHOTO 3Ha4YeHus ciioBa, Hanpumep: die Unzahl - scenicns, die
Unmenge - abxaH Kerl.

Heuto mepBoOBITHOE W JipeBHEE 0003HAa4YaeT mpeduKc Ur-, KOTOPOe B KBIPTBI3CKOM SI3bIKE
nepeaeTcs omucaTeabHBIM myTeM, Hampumep: der Urwald - Gaiteipker Tokoi, der Urmensch -
OaifbIPKBI a/1aM.

Ilpepukc Qe- mnpugaeT OCHOBE COOHMpATENbHOC 3HAUYCHHE U COMPOBOXKIACTCS YacTO
JyepeIoBaHnEM KOpHEBOTO TaacHoro, Hampumep: das Gebdude - nmapar, das Gebirge -too Tyrymy, das
Geschrei — KbIHKBIPBIK.

J10 HEKOTOPBIX BPEMEH MHOTHE HAIM YUYCHbIC B 00JIACTH CIIOBOOOPA30BaHUS HE YKA3bIBAIH O
CYIIECTBOBAHMH MPE(YUKCOB KbIPTBI3CKOTO s3bIKa. AGPHUKCOM CTOSIINM Tepel] KOPHEM KhIPTBI3CKOTO
SI3bIKA MOYKHO CUMTATh 3aMMCTBOBAHHOT'O M3 UPAHCKOTO s3bIKa Mpedukca 0eif-. B KbIprbI3ckoM sI3bIKe
UMEIOTCS JIOCTATOYHO CJIOB C BBIMICYKA3aHHBIM TMPEPUKCOM, KOTOPHIE O3HAYAIOT WM HETATUBHBIC
KauecTBa WJIM JYIIEBHOE COCTOSHHE KOro-Jin0o, Hampumep: Oetbauwi, Oetmapmun, Ocumaanu,
betimasa, betladen, betmaan, betumapan. A cloBO 0eHTAaHBII UMEET JIaXKe SKBUBAJICHT ¢ HEMEIIKUM
cioBom unbekannt (bekannt - Taansim). B aTom cityuae 3ToT npeukc BriosHe MOT ObI CPAaBHUTHCS €
HEeMeIKuM mpedurcoM UN-. A ciioBa Oetiokmom, Oeladicai, beiumaanrvim IMAPOKO YIOTPEONIIIOTCS B
CpeJICTBaX MaccoBOil mH(opMaIuu.

Ha HeMmerkoM s3bIKe BBINICHA3BAHHBIN BHJ] HA3BIBACTCS SKCIUIMIUTHAS JepuBanus. Takol Tum
JICpUBAIIMN UMEET TUP BUJIA!

1) npedukc + ocHoBHas Mopdema, Ha3piBaeTCs Mpedukcanus, HanmpuMep: Un+wetter - aba
bIPAUBIHBIH OV3VIVULY,

2) ocHoBHas Mopdema + cyddukce, cybdukcarms, Hanpumep: winter+lich - kerumasvioaii;

3) ocHoBHast Mopdema + nupkymbukc, upkymbukarys, Harnpumep: Ge+lauf+e - yyproo.

Bropoit BuI Ha3bIBacTCs WMILIMIIUTHAS JEPUBAIMSA. JTOT BUJ MOXKHO Ha3bIBaTh OJHUM W3
BUJIOB CyOCTaHTHBAIMH, TaK KaK 3TO CIIOCOO 00pa30BaHMUs CyHIECTBUTEIBHBIX ITyTEM NEpexoa KaKom-
A100 YaCTH peyH B KJIAcC CyLIECTBHTEIILHBIX, HE M3MEHsIS ero OCHOBHOM cMbIci. Hanpumep: kochen -
mamax scacoo — der Koch - awnosuy, trinken — uuyy — der Trank - uuumoux, laufen — uypkoo
(>muu) — der Lauf - uyproo (3am amoou), gehen - scypyy (>muw) — der Gang - oicypyut (3am amoou).

Crenyrommii BHJ Ha3bIBACTCSl KOHBEPCHSI, TO €CTh CYyOCTaHTHMBAIIMS JIPYTUX YacTel peud Oe3
adukcoB u 0e3 yepenoBaHus KopHsa. Hampumep: €ssen — mamax uuyy — das Essen mamax, griin —
arcawln — das Griin - scautvli OCYMOYK.
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MHorue CyuecTBUTEIbHbIE B HEMEIKOM SI3bIKE O0Opa3yloTcs OT OCHOB TIJIAarojoB 0e3
cypdukcoB. bompmmHCTBO M3 HUX oOOpasyercss 0e3 W3MEHEHUs KOpHA, TO €CTh caMa OCHOBA
WHQUHUTHBA, COYETasICh C apTHKIEM, CTAHOBHTCS CYIIECTBUTENLHBIM, MpuobOperas HOBOE
JIEKCUYECKOe 3HaueHue, Hanpumep: tanzen — ouiinee — der Tanz - oui, kaufen — camuin anyy — der
Kauf - camuix, rufen — uaxvipyy — der RUf - uaxeipeik. T'pynma cyiiecTBUTENbHBIX 00pa30Baiach OT
OCHOB CHJIBHBIX TJIAr0JIOB C M3MEHEeHHeM KopHsi, Harnpumep: klingen — koneypoo kazyy — der Klang -
Koneypoo, werfen — vipebimyy (dmuwus) — der Wurf - vipesimyy (6pocox), fliegen — yuyy (smuw) — der
Flug - yuyy (noaém). Kak siBCTByeT W3 NpPHBEICHHBIX MPHUMEPOB, COOTBETCTBYIOIINE KBIPIBI3CKHE
OTIJIaroJbHbIC CYIIECTBUTENbHBIC 00pa3yIOTCS IPH MTOMOIIHU CY(PHUKCOB -Yy, -00, -YY, -00. B oTmnune
OT HEMEIIKOTO SI3bIKa, KhIPThI3CKHE CYIIECTBUTEIbHBIC HE MOTYT 00pa30BaThCs OT OCHOB TJIAarojioB 6e3
cy(hdHKCOB, Tak Kak OCHOBA IJarojia cama 1o ce0e sBIsieTCs MmoBenuTeabHOU (opmoit raaroma. C
JPYroi CTOPOHBI, KOPHH KBIPTBI3CKUX CJIOB HE MOJBEPrarOTCs YepeIOBAHUSIM, PACIIPOCTPAHEHHOM B
HemerkoM s3bike kak Umlaut, Brechung (mpeinomienne), Ablaut.

B 00oux si3bIKax W MpHIaraTelibHble W MPUYACTUS YacTo MOJBEpraTcs cyocrantuBanuu. Ho
B OTJIMYME OT KBIPTBI3CKOI'O $3bIKa B HEMELKOM OHU MPUHUMAIOT COOTBETCTBYIOIINE OKOHYAHMUS,
Harpumep: ot cioBo Krank (oopy) - der Kranke (oopynyy xuwu); ot cioBo jung (dcaw) - der Junge
(orcawt ocueum); ot npuyactue lesend (oxyn sicamkan) - der Lesende (oxyn sicamxarn Kuuiu) W.T.

CoenuHeHne IBYX WM 0ojiee CIOB B OJHO CYIIECTBUTEIBHOE, KOTOPOE HAa3bIBACTCS
CJIOBOCIIOXKECHHUEM, SIBJISIETCS HauboJee MPOIYKTUBHBIM CPEJACTBOM OOpA30BaHUS CYIIECTBHUTEIBHBIX.
Takoe cOeTMHEHHWE MOXKET UMETh MECTO B HEMEIKOM s3bIke 0e3 (hOPMAabHBIX COCAUHHUTEITBHBIX
cpencTB, Hanpumep: der Apfel (anma) + der Baum (dapax) = der Apfelbaum (anma 6ax), der Apfel
(anma) + der Wein (wapan) = der Apfelwein (arma wapabwur); die Wand (0yoan) + die Zeitung
(eezum) = die Wandzeitung (0yban 2e3um) Win MyTeM COCIMHUTEIbHBIX JIEMEHTOB €, ()N, S, es, er,
Hanpumep: der Tag (kyn) + das Buch (kumen) = das Tagebuch (kynoeayk), die Arbeit (orcymyw) + der
Tag (xyn) = der Arbeitstag (ocymyw xyn). B OTAMuUHEe OT HEMEIKOTO S3bIKA CIOKHBIC
CYIIECTBUTEIbHBIC B KBIPTBI3CKOM SI3bIKE 00Pa3yloTCsi 03 COCIMHHUTENBHBIX 3IIEMEHTOB, HApUMEp:
die Eisenbahn - memup owcon. HyxHO TOXE OTMETUTH PACXOKICHHE B MPABOIMCAHUM CIOXKHBIX
CYIIECTBUTEIBHBIX B O0OMX s3bIKaX. YacTH CIIOKHOTO CYIIECTBUTEIBHOTO B HEMEIKOM SI3bIKE
MUIIYTCS CIIUTHO, & B KBIPIBI3CKOM SI3BIKE OTH YAaCTH MHIIYTCSI OOBIYHO pa3/ieibHO, a WHOTMA Yepes3
nebuc, nanpumep: die Steinbriicke - maw xenype, die Eltern - ama-sne.

B HeMmelKoM s3bIKe MOCIIEAHEE CIIOBO B CJIOKHOM CYHICCTBHTEILHOM HA3bIBACTCS OCHOBHBIM
[Hans Wellmann, 1975]. Dto mojoxeHHEe OTHOCHTCS B OOJBLUIMHCTBE CIy4aeB W K KBIPIBI3CKUM
CIIOXKHBIM CYIIECTBUTENBHBIM [COBpEMEHHBIN KBIPTBI3CKHN JMTepaTypHbIi sA3bIk, 2010]. Ilepsas
YacTh CJIOHOTO CYIIECTBHTEIILHOTO SIBIISCTCS YacTO B OOOMX SI3bIKAX MMEHEM CYILECTBUTEIbHBIM,
NPUOOPETAIONIMM CMBICI OIPEICISIONIEro CJIOBa, TO €CTh CMBICH MpUiaraTeibHOro, Hanpumep: die
Fleischsuppe - am (Fleisch) wopno (Suppe), das Tintenfass - cvis (Tinte) uenex (Fass).

Takoli e CMBICT ONPEJCISIONEro CJIoBa MOXET MpPHOOpeTaTh W JApyras YacTh peuH,
BBICTYIIAIOIIAs KaK MMEPBbId KOMIIOHEHT CJIOHOTO CYLIECTBUTEILHOTO. TaKMMHU YacTAMH PE4d MOTYT
OBITh TpUIIATaTeNIbHBIC, YUCIUTEIbHBIC, TJIAT0JIBI U IpyTUe, HanpuMep: der Grofivater - woy ama, das
Dreieck - yu 6ypumyx.

Hy)XHO MOMYEepKHYTh, YTO HEMEIKHE CJOXKHBIC CYIIECTBUTEIbHBIC MEPEIAIOTCS YacTo B
KBIPTBI3CKOM SI3BIKE MPOCTBHIMU CJIOBOCOYETAHUSIMU, B KOTOPBIX OCHOBHOE CJIOBO 4YaCTO MPUHHUMACT
nputshkarenbHelid apdurc -bI (-cei): der Kindergarten - 6andap 6axkuacet, das Schulgebdude -
mexmen umapamet, das Stadttheater - waap meampwi. CoBepiieHHO €CTECTBEHHO, YTO COCTAB
COMOCTABIISIEMbIX 3KBHBAJICHTHBIX CIIOHBIX CYIICCTBHTECIBHBIX MOXKET HE COBIAAATh IO YaCTIM
peun, Hampumep: das Rindvieh (2 cywecmeumenvuvix) - Kapa man (npunazamenvroe +
cywecmsumenvhoe), der Regenbogen - kex arcene.

Etie oHMM BaKHBIM M HHTEPECHBIM MOMEHTOM SIBJISIETCS TO, YTO MEHSSI MECTaMH HEKOTOPbIS
CIIO)KHBIE CYIIECTBUTEIILHBIE HEMEIIKOTO, MEHSETCSl M CMBICH CJIOKHOTO CJIOBa, Hampumep: das
Taschengeld xapmannvie Oenveu - die Geldtasche kowenék, die Kuhmilch kopogve monoko - die
Milchkuh doiinas koposa, der Baumstamm cmeon depega - der Stammbaum pooociogroe depeso, die
Tischlampe nacmonvnas ramna — der Lampentisch cmon 011 aamnsl U.T.1I.

[lpn mepeBoze Ha KBIPTBI3CKUI S3bIK B HEKOTOPBIX CIIOKHBIX CYIICCTBHTEIBHBIX BTOPOE
SIBIISICTCS OCHOBHEIM, a IEPBOE OMPECISIONINM, HalTpUMep CIoBO Arzt - Bpad omnpeiersieTcsl Buepean
CTOSIIIIAMH CITOBaMU, Hampumep: Augenarzt - oxkyaucm (ko3 ookmyp), Zahnarzt - cmomamonoz (muu
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ooxkmyp), Frauenarzt - eunexonoe (asandap ookmypy), Kinderarzt - neduamp (6andap ooxmypy),
Tierarzt — semepunap (man dokmyp).

B crpykrype s3piKa cioBoOOpa3oBaHHWE HMeeT CBOE MecTto [[pammarnka KHPru3CKOro
nuTepaTypHoro s3eika, 1987]. C u3ydeHneM 3aKOHOB CIIOBOOOPA30BaHMUs, €T0 CIIOCOOO0B U CPEJICTB MBI
n3ydaeM OOIWH CTPOW 3TOTO A3BIKA, TaK KaK OHW HEPa3phIBHO CBS3aHBI. VM 3HaHME 3THX 3aKOHOB,
CIocOO0B ¥ CPEICTB UTPAeT OOJIBIIYI0 POJh TaKXKe IS MPAKTUYECKOTO M3YUYeHHS TOTO WM HHOTO
s3pika. KOHEYHO, OOBSCHHUTH BCE 3aKOHBI CIIOBOOOPA30BaHUS HEMHOTMMH IPUMEPaMH, KOTOPBIC JaHbI
B OTOH CTaThe HEBO3MOXXHO. BBII MpOBENEH JIMIIL CBOETO poOJla MaJICHbKUH aHaau3, KOTOPHIH
3aKaHYMBAETCS  OMFCAHWEM HEKOTOPBIX 3aKOHOB  CIOBOOOpa3oBaHHMA TpeX pOJOB HMEH
CYIIECTBUTEIHHBIX HEMEIKOTO SI3bIKa, M UX COMOCTABJICHHUS C CJIOBOOOPA30BaHNEM CYIIIECTBUTEIHHBIX
KBIPTBI3CKOTO SI3BIKA.
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